MASTERTEC

MASTERTEC SPECIAL ARTICLES FOR REINFORCED CONCRETE CONSTRUCTION

Instruction de montage

Passage de cable MKD 150/200-
Doppel

MKD Version "double" avec garniture d'étanchéité des deux
cotés

numeéro d'article: 162415
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nstruction de montage:

Les divers passages de cables MKD 150 peuvent étre
assemblés sur la denture circulaire sous la forme d'une
batterie correspondante.

Pour ce faire, enfoncer les éléments un a un et fortement
dans la contre-denture existante.

L'assemblage des divers passages de cables MKD 150 sous
la forme d’une batterie permet de placer le plus grand
nombre de passages sur un espace minimum avec des
écarts bien définis.
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L'étanchement des conduites/cables/tubes peut étre réalisé
avec des inserts d’étanchéité disponibles dans le commerce
(montage dans le tube fourreau) ou bien a I'aide d'inserts
d‘étanchéité adaptés spécialement a la situation de
montage, pose dans la zone baionnette de la garniture
d‘étanchéité.

Pour des pieces de raccordement supplémentaires notre
service des ventes pourra vous aider.

Des passages non utilisés resteront étanches a I'eau sous
pression jusqu’a une utilisation ultérieure.

Stand: 23.03.2022
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accessoires

Clé de montage MKD
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Base

Les informations techniques décrivent I'état actuel de nos connaissances concernant le
collier mural RONDO. Elles ont uniquement pour but de fournir des informations aux
utilisateurs potentiels. Etant donné que nous ne connaissons pas les applications prévues ni
les conditions d'utilisation, il incombe a l'utilisateur de contréler minutieusement 'aptitude
du produit a I'usage envisagé. En raison des différents composants sur le lieu d’application
et les conditions de travail sur site, MASTERTEC ne peut assumer aucune garantie

concernant le résultat des travaux.

Durée de vie

La durée d'utilisation des batiments est prévue pour 50 ans, et donc aussi celle des produits
qui y sont installés. Des influences extérieures peuvent toutefois raccourcir cette durée. La
durée de vie / d'utilisation attendue (expected lifetime) de nos produits dépend fortement du
lieu d'installation (p. ex. installation dans le sol, environnement humide, offshore, etc.) A cela
s'ajoutent des influences extérieures telles que les charges chimiques (acides, fluides
agressifs, solutions aqueuses, eaux usées industrielles, huiles, etc.) et les températures
ambiantes / de service. En fin de compte, il n'est pas possible de faire une déclaration
générale sur la durée de vie garantie des produits MASTERTEC, car cela dépend de
nombreux parametres (utilisation, influences environnementales, conditions de montage,
consignes de sécurité, etc. Pour un fonctionnement sir, nous recommandons un contrdle
continu des produits, dans le cadre d'un manuel d'utilisation et d'entretien a rédiger par le
client, conformément aux exigences techniques de sécurité.

Indication de situation juridique

Les informations techniques décrivent I'état actuel de nos connaissances concernant
Passage de cable MKD 150/200-Doppel. Elles ont uniguement pour but de fournir des
informations aux utilisateurs potentiels. Etant donné que nous ne connaissons pas les
applications prévues ni les conditions d'utilisation, il incombe a l'utilisateur de contréler
minutieusement |'aptitude du produit a I'usage envisagé. En raison des différents
composants sur le lieu d'application et les conditions de travail sur site, MASTERTEC ne peut
assumer aucune garantie concernant le résultat des travaux. Quel que soit le rapport
juridique dont elle découle, une responsabilité ne peut étre évoquée, indépendamment des
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déclarations exprimées ici ou d'une recommandation faite oralement, qu’en présence
d’intention malveillante ou de faute grave. Dans ce cas, I'utilisateur doit prouver qu’il a
transmis en temps utile et par écrit a MASTERTEC toutes les informations nécessaires pour
I'évaluation dans les regles de l'art de la situation de montage. Sous réserve de
spécifications nécessaires concernant le produit ou d'améliorations. Par la présente note
d’'information, MASTERTEC n’entend pas enfreindre la |égislation étrangére. Chaque fiche
technique dans sa version la plus actuelle fait foi. Nos conditions de vente et de livraison en
vigueur font foi.

Les dates précédentes ne sont plus valide

Date de l'edition 22.07.2024
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